@ UNIVERSIDADE FEDERAL DE UBERLANDIA

"~ FICHA DE COMPONENTE CURRICULAR

o CcODIGO: COMPONENTE CURRICULAR;:

GLE002 I.ingua Francesa: Aprendizagem critico-reflexiva

UNIDADE ACADEMICA OFERTANTE: SIGLA:
Instituto de Letras ¢ Linguistica ILEEL

CH TOTAL TEORICA: CH TOTAL PRATICA: CH TOTAL:
60 - 60

Objetivo Geral:

Criar espago para discussdo e conscientizagdo sobre o processo de aprendizagem de Lingua
Francesa e sobre o uso de Lingua Francesa no Brasil e no mundo.

Objetivos especificos:
Espera-se que o aluno possa:

- Levantar e refletir sobre as expectativas e dificuldades em relacdo ao aprendizado da lingua alvo;
- Desenhar caminhos possiveis para o seu proprio processo de aprendizagem da lingua alvo;
- Pesquisar e descrever os possiveis contextos de uso da lingua alvo no Brasil;

- Levantar, discutir e descrever a importancia social, politica, cultural e educacional do aprendizado
de Francés;

- comunicar-se (lendo, escrevendo, falando) sobre os temas discutidos.

EMENTA

Fsta disciplina proporciona o debate sobre questdes culturais, politicas, sociais ¢ cognitivas
relacionadas com o processo de aprendizagem de lingua francesa, de forma que os alunos possam
despertar para suas expectalivas e reais necessidades de aprendizado da lingua alvo, refletindo,




ainda, sobre suas dificuldades e possibilidades de uso de Francés (falado e escrito) quando se vive
em um pais no qual essa lingua parece ndo fazer parte dc seu cotidiano. A abordagem adotada
contard com o uso de textos auténticos (em lingua materna ¢ em lingua Francesa) que tratam das
questdes propostas, como caminho para a construgdo de conhecimento procedimental, textual,
estratégico, de mundo e sistémico.

Levantamento de expectativas e crengas em relagfo ao aprendizado de lingua Francesa
Lingua estrangeira: o que € iss0?

O problema € vocabulério?

A Gramaética serve para que?

Que tipo de aprendiz eu sou?

Aprender Francés para qué?

Estratégias / caminhos para aprendizagem de lingua Francesa

Géneros acessiveis/disponiveis em nosso contexte (web)

Implicagdes politicas e culturais relacionadas ao aprendizado de Frances
Diferengas culturais e sociais que se refletem no uso da lingua
PronUncia: o modelo ainda precisa ser o falante nativo?

Francés e Globalizagao

Caminhos possiveis para leitura de textos em Francés
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DICTIONNAIRES :

» Le Petit Robert

¢ Le Robert Micro

e Larousse

¢ Larousse de poche

Sites sur internet:

http://www.apprendreaapprendre.com

http://www.petillant.com/rubrique27.html
http://www.tv5.org/TV5Site/enseigner-apprendre-francais/accueil _apprendre.php
http://www.cite-sciences.fr/apprendre/francais/comment/index.htm
http://francaisenligne.free.fr/apprendre/index.php
http://www.fep.umontreal.ca/formationcontinue/apprendre.html
http://www.leportaildessavoirs.asso.fr/foad/lleme%20partie/index.htm
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